Download

FR: Téléchargez I'application
Nordlux depis I'App Store ou
Google Play.
EN: Download the Nordlux Smart
ngm 3pp from the App Store or
le Play.

IIE. Laden S\e die Nordlux-App aus
dem App Store oder von Google
Play herunter.
NL: Download de Nordlux App in de
App Store of Google Play.
DA: Download Nordlux- appen fra
App Store eller Google Pl

SV: Ladda ner Nordlux- appen fran
App Store eller Google Play.
i Lataa Nordux sovelus App
Storesta tai Google Playst
W Last ned Nordux abpen fra App
Store eller Google Play.
PL: Pobierz apikacje Nerdlux 2 App
Store lub Google Play.
ES: Descargue la aplicacion de
Nordiux en App Store 0 Google

Play.
PI: Transfraa aplicagéo Nordlux na
App Store ou Google Play.

uvrez I'application Nordiux et
connectez I'ampoule Nordlux Smart
B Yot dans I'application.
Nordlux Smart Light App
pach cormect the Nordlux Smart bulb

@ App.
DE: Offnen S\e d\e Nord\ux App und
verbinden Sie das Nord|
Smart-Leuchtmittel uber 4" in der
Ar

0.
NL: Open de Nordiux App en slit de
Nordlux Smart-lamp aan via “+" in

d

)
on Nordlux-appen og tslt
Nordiux Smart-paeren via

appen
SV: Oppna Nordlux-appen och anslut
Nordlux Smart

FhsVerf  tat de fonctionnement
e I'ampoule & laide
Papplication.
EN: Control and query the working
status of the bulb by the App.
DE: Steuern und erfragen Sie den
des L¢

) Déclaration de conformité UE simplifiée

Par la présente, Nordlu déclare que Ie produt
d'éclairage Nordiux e type équipement radio est
Conforme a la direciive 2014/S3UE. Le texta ntegral de
la déclaration de conformité UE est disponible a ladresse
Interet suivante : https://nordiux link/Smart-doc
Déclaration de conformité simplifiée pour le
Royaume-U
Parla présente, Nordlux déclare que le prod
d'éclairage Nordlux Smart e equlpemen( radio est
conforme 4 la réglementation britannique RED
Regulations 2017 NO. e texte intégral de la
déclaration de conformité pour le Royaume-Uni est
disponible & 'adresse internet suivante :

IInordluxink/Smart-doc
Directive E|
Parla présente Nordlux déclare que le produit
d'éclairage Nordiux Smart e type équipement radio est
conforme aux exigences en matiére d'écoconception
applicable aux produs s  fénergie de a dirciive
2009/125/C]
Consignes o sécurite :
NE PAS UTILISER AVEC DES GRADATEURS MURAUX
STANDARD. Dimmable uniquement via le systéme
Nordlux Smart. Cette ampoule ne fonctionnera pas
correctement si elle est connectée a un gradateur
standard ou 3 daires commandes de gradation

votre apparei
Ac1|ver i mterrupleur pr\nclpa\ 3 fois (intervalle de 2 s)
des produi

Hiermit erklart Nordlux, dass der Funkgerétetyp Nordiux
Smart Light den UK RED Regulations 2017 NO.1206
entspricht. Der vollsténdige Text der
UK-Konformitéitserklarung ist unter folgender
g e link/Smart-doc

ERP-Richtl
Hiermit rkiit Norcux dass der Funkgerétetyp Nordiux
Smart Light die Okodesign-Anforderungen
energieverbrauchsrelevante Produkte der Sentinie
2009/125/EG erfillt
Sicherheitsinformatio
NICHT MIT STANDARDWAND-DIMMERN
VERWENDEN, N der gt Kordlux Smart System
dimmbar . Diese Leuchte funktioniert nicht richtig, wenn
sie an einen Standarddimmer oder eine andere
Dimmsteuerung angeschlossen it
Gerit zuriickset
Schalien Sie den auptschalier 3 Mal hin und her
(Interval
In(elllgeme Produldspezifikationen
requenzband: 2400-2:
Eingang: 220-240 V-~ 4060 e
Maximal ipertragene Hochfrequsnzleistung <10 dBm
Vernetzte Standby-Leistung: 0.
Erweiterung des Netzwerks an’ Sorbten: bis 2u 50
Lichtquellen
Vereenvoudigde EU -verklaring van
overeenstemm
Hierb] verkizart Nord\ux dat het Nordiux Smart
duct van hef

BEnde G fréquences - 2 1002 4555w

Entrée :220-240 V~50/60 Hz

Puissance radiofréquence maximale transmise < 10 dBm
Alimentation mode veille en réseau : 0,

Extension du réseau de dispositifs : jusqu'a 50 pes de
source \ummeuse

m led EU declaration of conformit

Herdby, Nordlux dadares et the radio cquipment
type Nordlux Smart light product is in compliance with

Directive 2014/53/EU

The ful text of the EU declaration of conformity is

available at the following Interne address:

ber die App.
NL: Zoek en controleer de
werkstatus van de lamp via de

op.
DA: Kontroller og anmod om
peerens arbejdsstatus ved higelp af

8
3o}

pen.
S¥: Styr och kolla glodiampans
arbetsstatus med appen.

Fi: Hallitse ja kysy lampun

Fi: Avaa Nordlux-sovellus ja lité
Nordlux Smart -lamppu sovelluksen
apnikeela,

ne Nordlux-appen og koble tl
Ny o peeren via «t» |

appen.
PL: Otworz aplikacje Nordlux i dodaj
zarowke Nordlux Smart za pomoca
przycisku ,+" w aplikacji.

ES: Abra Ia apiicacion de Nordlux y
conecte la Nordlux Smart Bulb
tocando en el boton «+» de la
aplicacion

PT: Abra a aplicagao Nordlux e ligue
alampada Nordiix Smart via “+” na
aplicagéo.

NO: Kontroller og spor om
arbeidsstatusen til pasren med

2
]

PL: Zarowkg steruje sie za pomoca
gpikagi, Kora umoziia tae
Konirok ol stan

ontros y consute el estado
B nConarans db i bomblo
desde la aplicacion.
PT: Controle e consulte o estado de
funcionamento da lampada através
da aplicagao.

lux

Simplified UK ectaration of conform mity

lereby, Nordlux declares that the radio equipment type
Nordiux Smattight product is in compiance with UK RED
Regulations 2017 NO.1
o ofthe UK desiaraton of conformity is
available at the following internet address:
https://nordiux ink/Smart-doc

uu

overeenslemmmg s met Richtlin zowsa/Eu De

volledige tekst van de EU-verklaring va

Ovaroanelarmiming s boschikbaar op het volgende

internetadres: htips://nordiux.link/Smart-doc

Vereenvoudigde Britse Verklaring van

overeenstemming

Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart

Lght-product van het type radioapparatuur voldost aan de
Britse RED-regelgeving 2017 Nr. 1206. De volledige tekst
van de Britse Verklaring van overeenstemming is

beschikbaar op het volgende internetadres:

https://nordiux.link/Smart-doc

tijn

Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart

Lightprodct van het type radioapparatuur voldoet aan do

eisen inzake ecologisch ontwerp voor

snergiegerelatoerds producten Ran Richtijn

2009/125/E¢

Velllgheldslnforma(l

UIKEN MET WANDDIMMERS VAN
[DAARDTYPE. Alloon dmbaar via et Nordlux
‘Smart -systeem . Deze lamp werkt niet goed wanneer hij
is

ERP directive
Hereby, Nordiux dectares that the racio equipmnt type
Nordlux Smart ight productis with

lesign lated products
Birective 20091 25/EC.
Safety informatios
DO NOT USE WITH STANDARD DIMMERS. Only

controllable by Nordiux Smart Light app. This bulb will not
operate properly when connected to a standard dimmer
or dimming conirol
Reset your devic
Toggle the main switch 3 times(interval 2s)

Smart product specifications

requency band: 2400-2483.5MHz

\npul 220-240V~50/60HZ
Maximum ransmited radiofrequency power <10dBm
Networked standby pow
Expand network of devices: up !o 50 pos light source

Uw apparaat resetten
Schakel de hoofdschakelaar 3 keer in (interval 2 s)
mart-productspecificaties
Frequenteband: 2400-2483.5 Mz
Ingang: 220-240 V~50/6
laximaal uitgezonden rad\olrequen(levermogen <10 dBm
Netwerkvermogen stand-by: 0.
Breid het netwerk van apparaten it masx. 50 chtoronnen
P\ Forenklet overensstemmelseserklering (EU)
Nordlux erkisrer hermed, at dette Nordiux Smart
belysningsprodukt af radioudstyrstypen
overanssiammelse mod Diroktv 2014/59/EU, Den fulde
tekst af EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgaengelig
pa folgende intemetadresse:

Hiermit erklart Nordlux, dass der Funkgerétetyp
Nordlux Smart Light der Richtlinie 2014/53/EU entsprit.

Forenklet overensstemmelseserklzring (UK)
Nordlux erzsror hermed, at dette Nordiux Smart

EU
anter Tolgende, Inernetacresse verogoar:
https://nordiux.link/Smart-doc

UK

af radioudstyrstyper
overensstemmelse K RED Regulations 2017
NO.1206. Den fulde tekst af den britiske

er tiigeengelig pa folgende




interetadresse: https://nordiux.link/Smart-doc
ERP-direktiv.
Hermed erkdasrer Nordlux, at dette Nordlux Smart
belysningsprodukt af radioudstyrstyp
overenssiemmelse med krav tl miloveniat design for
energrelatorede produkter, Direkty 2009/125/EF
Sikkerhedsinformation:
KKE BRUGES MED STANDARD-LYSD/AMPERE
PA STIKKONTAKTEN. Kan kun deempes via Nordiux
Smart-systemet . Denne pzere fungerer ikke korrekt, nar
den tilsluttes en standard-lysdzemper eller andre
lysdeempere.
Nulstil din enhed
Teend og sluk pa hovedafbryderen 3 gange (med 2
sekunders mellemrum)
Specifikationer for smart-produktet
Frekvensband: 2400-2483 5MHz
Input: 220-240V~50/60Hz
Maksimal transmitteret radiofrekvent effekt <10dBm
Standbystrom | netveerkstiistand: 0,
Udvid netverk af enheder: op til 50 lyskilder
SV Férenklad EU-férsakran om overensstammelse
Harmed intygar Nordlux att radioutrustningen av

pen Nordlux Smart light-produkt verensstammer med
ARG S014153/ED. Don fullstandiga texten till
EU-forsékran om overensstammelse finns pa foljande

Jérjestelmén kautta. T4ma lamppu ei toimi kunnolla, jos
valliseen himmentimeen tai muuhun

Laitteen nollaaminen
Kanna padkytinta kolme kertaa (2 sekunnin vélein)
Alytuotteen leknlset tiedot

Shurin lahetetiava radotaajuusteho <10 dBm
Valmiustilavirta verkossa:

Laajenna laiteverkkoa: jopa 50 valonizhdeta
Forenklet EU-samsvarserklce:

Nordlux erklasrer herved at radiouigtyrstypen
Nordlux Smart Light-produktet er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til
EU-samsvarserkimringen ar tigiengeli pé folgende
internettadresse: https://nordlux. hnk/Sma

Forenklet britisk samsvarserklzeri

Herved erklaerer Nordlux at radloulslyrs(ypen Nordlux
Smart Light-produktet er i samsvar med

Regulations 2017 NO.1206. Den luHslenmge oketon
den britiske samsvarserkleeringen er tigjengelig pa

Rozszerzenie sieci urzadzen: do 50 Zrodet $wiatta

Declaracion de conformidad para la UE
simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de
radio Nordlux Smart Light cumple con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: hitps://nordiux.link/Smart-doc
Declaracion de conformidad para el Reino Unido
simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de
radio Nordlux Smart Light cumple con las normas RED
del Reino Unido 2017 NO.1206. El texto completo de
Ia declaracion de conformidad para el Reino Unido
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://nordlux link/Smart-doc
Directiva ERP
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de
radio Nordlux Smart L\gm cumplo con los requisitos de
isefio ecolbgico para productos relacionados con la
energia de la dlrec(lva 5000/125/CE

folgende
ERP-direktiv
Herved erklzerer Nordlux at radioutstyrstypen Nordiux

Smart Light-produkt er | samsvar med akodesignkrav for

int
Férenklad brittisk forsakran om overensstimmelse
Harmed forklarar Nordlux it radioutrustningen av typen
Nordiux Smart light-produkt verensstammer me

brittiska RED Regulations 2017 nr 1206. Den fu\lstandlga
texten til den brittiska forsékran om dverensstammelse.
finns pa foljande intemetadress:

https:/inordiux link/Smart-doc

ERP-direktivet

Harmed intygar Nordlux att

produer ekt 2009/125/EF
Sikkerhetsinformasjor

VA IKKE BRUKES MED STANDARD VEGGDIMMERE.
Kan kun dimmes via Nordlux Smart-systemet. Denne
paeren vil ikke fungere ordentiig nar den er koblet til en
standard dimmer eller andre dimmekontroller
Tilbakestill enheten
Vipp hovedbryleren 3 ganger (intervall 2s)

joner for smartproduk
483,5 MH:

i av typen
Nordlux Smart light-produkt Gverensstammer m
skodesignkraven for enorgirelaterade produkter (aroktiv
2009/125/EG
Sakerhetsinformatios
ANVAND INTE MED STANDARDVAGGDIMMER. Endast
dimbara via Nordlux Smart-system. Denna glodiampa
fungerar inte korrekt nar den &r ansluten til en

z

Inngang: 220-240 V~50/60 Hz

Maksimal overtart radiofrekvenseffed < 10 dim

Nettverkstilkoblet standby-stroi

Unvid neftverket av enheter: opptil 50 yskitder

[l Uproszczona deklaracia zgodnosci UE
Fima Nordlux oswiadcza ninejszym,

produk( Nordlux

eller andra
Aterstall din enhet
Vaxia huvudstiombrytaren 3 génger (intervall 25)
Specifikationer for Smart-produl

0 3

Miaxiral overford radiofrekvensstyrka: <10 dBm
Natverksansluten forbrukning i vilolage: 0,50 W
Uttka enhetsnatverk: upp til 50 st. ljuskalior

[Z] ! cinkertaistettu EU-vaatimustenmu-

kaisuusvakuu

Nordlix vakuuioa iaien, efta Nordlux Smart ight

-radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on

saatavila

Shhart Light joot 260y 2 Dytoktywa 2014/53/UE. Poiny

tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem

https://nordiux link/Smart-doc.

Ubroszczona deklaracia 2gednosei dia Wislkisj

Brytanii

Niniejszym firm Nordlux o$wiadcza, ze wykorzystujacy

promieniovanio radiows produkt Nordiux Smart Lightjost
zgodny z brytyjskimi przepisami RED 2017 nr 1201

Pliny tokst Brytyiskie, deliaraci 2godnosc jost dostepry

pod adresem hpsi/nordiux ik/Smartdoc

Dyrektyw:

N\me}szym frma Nordlux owiadcza, ze wykorzystujacy

radiowe produkt Nordlux Smart Lightjost

de seguridad :
NG UTHLIGE EL DISPOSITIVO CON ATENUADORES
DE PARED COMUNES. Solo regulable a través del
sistema Nordiux Smart. Esta bombilla no funcionara
correctamente si se conecta a un atenuador coman o
2 lros dispositivos de rogulacion de inensidad
Restablecimiento del dispos

Encienda y apague el mterruplor Fprincipal tres veces
(en intervalos de dos segundos;

Especificaciones del producto Sm:

Bohcs de hocuencin: 2100.5459.5 M

Entrada: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida <10
dBm

Consumo de reserva en red: 0,

Ampliar la red de dispositivos: aela 50 luminarias

de da Ul

A Nordlux declara que o produto de

a
am

Especificagdes de produtos Smart
Faixa de frequéncia: 2400-2483.5 MHz

Entrada: 220-240V~50/60Hz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida <10
dBm

Energia em espera em rede: 0,50
Expandir rede de dispositivos: até 50 unidades de fonte

FR: Les déchets d'équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménagéres. Veuillez procéder au
recyclage la ou des installations existent
Consultez votre autorité locale ou votre
magasin local pour obtenir des conseils sur

le :
EN: Waste electrical and electronic equipment should not
be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.
DE: Elektro- und Elektronik-Algeréite diirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden. Bitte nutzen Sie vorhandene
Recyclingeinrichtungen.
érilichen Behorde oder ihrem ortlichen Geschaft
hinsichtiich der Recyclingmoglichkeiten beraten.
NL: Afgedankie elekirische en elektronische apparatuur
mag et met het huiswul worden weggegooid, Gelieve te
recyclen indien de nodige faciliteiten voorhanden
Neem contact op met uw gemeemebesluur of plaatsslike
winkel voor advies over recyclin
DA Elokirisk 0g elekironisk aifald bor kke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Indlever venligst ti
passende genbrugsfacilteter. Kontakt din lokale
myndighed eller lokale butik for at fa rad om genbrug.
SV: Uttjant elektrisk och elekironisk utrustning ska inte
kastas i hushallsavfallet. Lamna det istallet pa en
atervinningscentral. Kontakta dina lokala myndigheter
eller din lokala butik for information om atervinning

: Sahk: a eloktroniikkaromua o saa vt

radio Nordlux Smart light esta em conformidade com a
Dirtiva 2014/53/UE O texto campleto da declaragao de
conformidade da UE esta disponivel no segui

endereco de Intamet: hpsihordlux lnk/Smart-doc
Declaragao de conformidade simplificada do Reino

Pals! resente, a Nordlux declara que o produto de
equipamento de radio Nordlux Smart light estd em
conformidade com os Regulamentos RED 2017 N.° 1206
do Reino Unido. O texio completo da declaracéo de
conformidade do Reino Unido esta disponivel o

seguinte endereco de Internet:

hl(ps inordlux link/Smart-doc

Pelo presente, a Nordlux declara que o produto de
equipamento de radio Nordlux Smart ligh esta em

2zgodny z wymogaml Dyreki

rt-doc

link

vaatlmustenmukalsunsvakun us

Nordlux vakuuttea titen, etta Nordiux Smart light
-radiolaitetyyppi on UK RED- saznndsion 2017 NO.1206
mukainen. Yhdistyneen kuningaskun
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kst on saatavilla

goine zasady ustalana wymogow
a produktow

ergia
Infarmac]e dotyczace bezpieczenstwa
/AC ZE STANDARDOWYMISCIEMNIACZAMI
S Przyciemniac wylacznie za pomoca
systemu Nordlux Smart. Zarowka nie bedzie dzialac
do

https://nordiux link/Smart-doc
direktiivi
Nordlux vakuuttaa titen, etta Nordlux Smart light
-radiolaitetyyppi on energiaan liittyvien tuotteiden
ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY
vaatimusten mukainen.
Tunvallisuystledot

LA KAYTA TAVALLISTEN SEINAHIMMENTIMIEN
RANSSA Fimmennetibviess sain Noralis Smar

po
ani innych

Reset urzadzen

Trzykrotnie przelaczy¢ glown{ wylacznik (w

nalezenia $wiatta.

oduktu St
Pasmo czestotliwosci: 2400, 2Ass 5 MHz
Wejscie: 220-240 V~50/60 Hz
moc

radiowe]
<1
Zasilanie w trybie czuwania: 0,50 W

m os requisitos de design ecolégico para
rodutos relacionados com a energia, Diretiva
2009/125/CE.

Informaces de sequr

NAG USE GOM DIMMERS DE PAREDE PADRAO
Dimerizével apenas através do sistema Nordlux Smart .
Esta lampada nao funcionaré corretamente quando
ligada a um dimmer padréo ou outros controlos de
dimerizag@o.

Redefinir o seu dispositivo

Alterne o interruptor principal 3 vezes (intervalo de 2 s)

Taitoksisca. Pyyda kverralysoh]eet paikalliselta
viranomaiselta tai myyjalikkeelté
NO: Elekirisk og elektronisk avfall skal ikke kastes
sammen med husholdningsavfallet. Avfallet br
glenvinnes der det finnes anlegg for dette. De lokale
myndighetene eller den lokale butikken din kan gi rad om
gjenvinnin
: Zuzytego sprzetu elektrycznego i lektronicznego nie

nalezy wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. Sprze
nalezy zdat do odpowiedniego punktu recyklingu. Porade
dotyczaca zdawania sprzetu do recyklingu mozna
uzyskat u miejscowych wiadz lub sklepie, w ktdrym
dokonano zakupu.
ES: No deseche los equipos eléctricos y electronicos
obsoletos con la basura doméstica. Reciclelos si hay

plantas adecuadas. Consulte a su organismo o ienda
ocal para recibi consejos de recical

PT: O osiduos de equipamentos eleircos e eletrénicos

nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Por
favor, recicle onde existem instalagoes. Consulte a sua
Autoridade Local ou loja local para obter conselhos sobre
reciclagem.

nordlux

http://www.nordlux.com/smart

Item Ne: 2070041000 | 2070031000 | 2170031000 | 2170081000 | 2170151001 | 2270031000 | 2270061000



